MANUAL DE INSTRUCCIONES DE LA
BATIDORA DE VARILLA, 2 VELOCIDADES
MODELOS AV 6206 / 6207

Caracteristicas Técnicas

Consumo : 400 W
Voltaje 220-240 V ~
Frecuencia 50Hz

Los textos, fotos, colores figuras y datos corresponden al nivel actual técnico del
momento en que se han impreso. Nos reservamos el derecho a modificaciones
motivadas por el desarrollo permanente de la técnica en nuestros productos




MNuestros productos estan desarrollados para alcanzar los mas Ell:t;::s - SEHuridB?aﬁ gkl ras que la batid I hufad
de calidad, funcionalidad y diseno Standargg No toque mient el A
Esperamos que disfrute de su nuevo pequefio electrodoméstico Mantanga_;ﬁ;l}fa?gm}la ropa Y los utensilios lejos de las part i
Atencidn en movimi ' . s
: ie ni i electrocutarse.

» Lea detenidamente las instrucciones de uso antes de ulilizar No maje ni el ':"abtlf ";mﬁim
. é iLas cuchillas estan muy afiladas! Para evitar dag “tﬂmﬂfﬂmtu. Nunca deje el cable : :

maneje las hojas con sumo cuidado. tavor, Impﬂﬂﬂﬂtﬂ; : e Uios it B & mas de 31
» Desenchufe su batidora siempre que no este en funcionamiento ¥ anies de j Para mezclar masa espesa, tidorn ERIFAMEE b
montar, desmontar, limpiar o guardar. :

segundos seguidos por cada periodo. Se sobrecalentaria.
= Este aparato no es para uso de nifios ni personas con minusvalias fisi 4

mentales, salvo que se ulilicen bajo la supervision de una persona responsable

de su seguridad. En general, recomendamos mantener este aparato fuera del | Limp_ie:.? 10 del motor 1 inicamente con un I
alcance de los ninos | Limpie &l cue . pafio

* No cologue el cuerpo del motor bajo el agua corriente, ni Sumerja en ningun | Los demés componentes pueden limpiarse en el lavavajillas.
NQUIcO T .

» La batidora de varilla AVANT cumple con las normas internacio | (e]. zanahorias), los componentes

sequridad. Tanto las reparaciones como el reemplazo del cableitiel ' decolorarse. Frote estos componentes

Europea 2004/108/EC y las Regulaciones para Bajo

» Este producto esta disefado para uso doméstico y no industrial. Voltaje (2006/95/EC)

» El vaso medidor/mezclador no es aplo para su uso en al microoncas.
Descripcion

1. Cuenpo del motor

2. Interruptor de puesta en marcha (velocidad 1)
3. Interruptor de puesta en marcha (velocidad 2)
4. Varilla (pie) batidora

5. Accesoro batidor metalico
F=t
("

i il
No tire este producto a la basura al final de su vida
Liévelo a un Centro de Asistencia Técnicaoa los
puntos de recogida hahilitados por los ayuntamientos.

J
E —
Vazo medidor/mezclador J
Funcionamiento de la batidora

La batidora esta disenada para preparar salsas, sopas, mﬂj"ﬂﬂﬁa !’ﬂﬂmﬂ“
para bebes o para mezclar bebidas y batidos.

de ponerlos en el lavavajillas. i
usuaric ke Este producto cumple con las normas e -
+ Antes de conectar el aparato a la red, verifique que el voliaje indicado s Electromagnética (CEM) establecidas por rectiva c € n
base del aparalo se corresponda con el de su hogar. e TN

1. Introduzea el cuerpo del motor 1 en la varilla batidora 4 hasla que

2. Introduzca la batidora en el recipiente y presione el mtanuplnrﬂﬂw
8n marcha . 203

CARACTERISTICAS
Consumo : ﬁ'ﬂ_
Voltaje 220 - otk
Frecuencia

batidora en al vaso medidor/mezclador B, paro mmu.éna‘ﬂ
Cualquier olro recipiente u olla
f

~Lando utilice la batidar;

1 directamente en la olla, retire la olla del fuego FHE
pr’j'.-r_--'jq_:r a batidora o

Ard e sobrecalentamienios

o
3. Para retirar la varilla, gire la varilla batidora y sepdrela del cuerpo del ;
Fuede utilizar ia
i




MANUAL DE INSTRUGOES DO VARIHNA
MODELOS AV 6206 / 6207

Caracteristicas Técnicas -
Consumo :
Voltagem

Frequéncia

400 W
220 - 240 V ~
90 Hz

POR FAVOR LEIA AS msmugﬂEs DA OPERACADO ANTES
DE POR EM FUNCIONAMENTO.
NAO MANIPULE A VARIHNA INTERIORMENTE.

Os texios, Quadros, corps, fi?uraa ¢ dados correspondem ao nivel atual téenico

do momenlo nissg & havido forma.

féservamos o dereito para modificactes motivadas pelo desenvolvimenlo 3
permanente da lécnica em ngssos prnULﬁ:uﬁl : .

Limpeza K.
Limpe o corpo do motor 1 e acessdrio batedor metdlico, & e

Imido.
?;:135 as restantes partes da varinha estdo aptas a ser
lavar loiga. i
Quando se preparam alimentos com demasiada pigmentagéo ox: cer
os componentes pldsticos do aparelho podem descolorar-se. .
Passe estes componentes por dleo vegetal antes de colocd-los na maqu
de lavar loi¢a. :

Este aparelho cumpre com a directiva EMC 2004/108/EC &
com a Regulamentacio de Baixa Voltagem (2006/95/EC).

Por favor nao deite 0 produto no lixo doméstico, no final da
sud vida util. Entregue-o num dos Servigos de Assisténcia
Técnica, ou em locais de recolha especifica, a disposicdo

no seu pais.

Caracteristicas Técnicas :
Consumo : '
Voltagem

Fregquéncia




Os nossos produtos foram concebidos para alcangar 0s mais altos padrbes
de qualidade, funcionalidade e design. Esperamos que desfrute do seu novo

pequeno alectro-doméstico RAMSON,S.A

Atencac
« Leia atentamente as instrugbes antes da primeira utilizag@o do aparelno.
As JAminas encontram-se muito afiadas! Para evitar fenmenios,
por favor manipule as |aminas com 0 méximo cuidado.
ho da tomada de alectrici-dade quando o mesmo

» Dasligue sempre o aparel
nao esteja sob sua mﬂﬁm.aaqumdedammmuﬂnamnmmgmﬂ

dos acessérios, limpeza e armazenamento.

. Esteaparaltnnmdwa ser usado pnrcrlarur;asnupasmaﬂ pom capacidades
fisicas ou mentais reduzidas, excepto quando estejam sob a supervisio de
alguém responsével pela sua seguranca. Em geral, recomendamos que
mantenha o aparelho fora do alcance de criangas.

« Niio coloque nem o corpo do motor { sob agua corrente, m_ﬁ&wﬂn

A
internacionais. Tanto as repa 4
conexiio devem ser realizadas por um
As reparagbes efectuadas por pessoal
acidentes ou danos ag
varifique se a voltagem

» Este produto fol desenhado para uso

= ) copo misturador/medidor & 6 nao esldo aplos a ser utilizados no

micro-ondas.
Descrigio
.

_, 1 Corpo do motor
E" 2 Interruptor ligaridesligar (velocidade 1)
3 Interruptor ligar/desligar (velocidade 2) g —
__, 4 Pé davarinha
5 Acessorio Batedor Metalico
_. & A Copo misturador/medidor
ﬂwnuhmmmmamnmm
Amﬂmmwmmpwmm.mmmamﬂm
pambnhéabﬂmmmmmmmahmwnmpambaﬂdm.
1. Introduza o corpo do motor 1 mp&damrinM-ialémlmf.

2 Introduza a varinha num recipiente, até ao fundo, e pressione o interruplor,

2oud.
para o separar do corpo do motor.

ou em qulaguer outro
utilize a varinha directamente na panela,
varinha de sobreaquecimentos.

DOCUMENTO GARANTIA

—1o0N S.A, garantias para o compracdor original deste !

RAakls 2 4 ;
aarantia tolal de DOS ANOS, rigiendose as ﬂﬂﬂdigﬁﬂ- B5LE
24r2003, de data 10 de Julic 2003 em garantias na venda

CONSLMO
BAMSON,S A comete, 08 conserios a0 completamente

g subsiiluicoes i
 ovise o LIVRO DE INSTRUCOES que S80 incluidas, sl
manutencio & conservacao do aparato. o
Oualguer ancmalia gue podensa acontecer para a negigs
foi ajudada pela garantia. ;

A data de venda do aparato, para efeitos de termo deé g
figuras na fatura de compra.

0 Servico Técnico resolvera qualquer conserio que Poss
este aparato. Bhri;
BPORTANTE: Para fazer efativo a garantia, daveria ancie
e estampar este Certificado. Receber atengao debaixo ¢
neste Certificado, sirva apresentar ao Sanigo T g
factura de venda do aparelho servira como com

da garantia

CARIMBO DO ESTABLECIMIENTO Dislribuid

\ Dadp o8

A Tino G54 933 404 Fax, 954 B6U ]

T




DOCUMENTO DE GARANTIA

Gracias por haber adquirido esta Batidora AVANT, este aparatr:r:] t?zi f:::g
chequeado todos los componentes minuciosamente, por lo que gara e USTED
el funcionamiento correcto, pero para que esto sea asl HECES[iEfP'Jﬁ ‘Il“ o
lea atentamente este manual de instrucciones, pues asi contribuira al mejo .

i i lectrica, con una
RAMSON,S.A, garantiza al comprador original de esta !astufa 8 :
garantia total deg DOS ANOS, rigiéndose por las condiciones establecidas en la
Ley 23/2003, de fecha 10 de Julio de 2003 sobre garantias en la venta de bienes
de consumo.

RAMSON,S.A, se compromete, las reparaciones sean totalmente gratuitas,
mano de obra y recambios.

Revise atentamente el LIBRO DE INSTRUCCIONES que se incluye, sobre el
uso, mantenimiento y conservacién del aparato.

Cualquier anomalia que pudiera producirse por la inobservancia de tales
instrucciones no quedara amparada por la garantia. _
Quedan excluidas las averias producidas por: malos tratos, golpes, caidas y

desgastes propios del aparato, asl como del uso indebido semi-industrial.
La fecha de venta del aparato, a efectos de plazo de garantia, sera la que
figure en la factura de compra.

El Servicio de Asistencia Técnica resolvers cualquier reparacién que
eventualmente pudiera precisar este aparato.

MPORTANTE: Para hacer efectiva la garantia, el VENDEDOR debe llenar,
firmar y timbrar este Certificado. Para recibir aten

cion bajo las condiciones
expuestas en este Certificado, sirvase presentar al Servicio Técnico Autorizado,
este documento junto a la Factura de Compra.

RAMSONS, S.A

Pedro Mufioz Torres N° 1 P Hytasa
41006 SEVILLA

Tfn. 954 933 404
Fax. 954 660 533
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